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Sunday/ 
Domingo 

Monday/ 
Lunes 

Tuesday/ 
Martes 

Wednesday/
Miércoles 

Thursday/ 
Jueves 

Friday/ 
Viernes 

Saturday/ 
Sábado 

 

10   
 

Group Collection:  
Fund for Retired Priests 
 
10:30am Guadalupanos 
Mtg & Rosario  Rm 
203 
7:00pm YAM 
Fellowship—Thiele 
Center Vestibule 

11   
 

Have a Nice Day! 
 
 

12 
 

7:00pm Círculo 

13 
 

10:00am Prayer 
Shawl Ministry—
Rm 209 
5:30pm Span. 
LOM—Fidelis Rm 

14 Flag Day 
 

9:00am Food 
Pantry—Gym 
7:00pm Book 
Club—Rm 303 
7:00pm YG 
Team Leaders 
Mtg 

15 
 

Have a Nice Day! 

16 
 

10:00am Parish 
Calendar Planning 
Mtg—Gonzaga 
Hall 
1:00pm English 
LOM—Fidelis Rm 

Sunday/ Domingo 

17  Father’s Day 
 

St. Aloysius Second 
Collection 
 

10:30am HDP Mtg—
Fidelis Rm 
12:00pm Salsa Mtg -  
7:00pm YAM 
Fellowship—Thiele 
Center Vestibule 

Sacristans Needed 
 
The Sacristans are Officers charged with the care 
of the Sacristy, the Church, and their Contents.  
They undertake the overall preparation of liturgical 
celebrations. 
 
If you would like to become a Sacristan, please 
contact the Parish Office at 773-278-4808.  We will 
be offering a training soon. 

Se Necesitan Sacristanes 
 
Los Sacristanes son Oficiales encargados del 

cuidado de la Sacristía, la Iglesia y sus Contenidos. 
Emprenden la preparación general de las 
celebraciones litúrgicas. 
 
Si desea convertirse en Sacristán, comuníquese con 
la Oficina Parroquial al 773-278-4808. Estaremos 
ofreciendo un entrenamiento pronto. 



SAINT ALOYSIUS PARISH, CHICAGO 
 

Cardinal Blase J. Cupich,  
Archbishop of Chicago 

 

Bishop Alberto Rojas, Vicar of Vicariate III 
 

  PARISH STAFF—EQUIPO PARROQUIAL 
Pastor/ Párroco  

Rev. Claudio Díaz, Jr. 
 

Deacons-Diáconos 
Raymond Arroyo, Adolfo López,  
Ramon Navarro, William Smyser 

 
Business Manager/ Gerente Comercial    

Rosa M. Tryba 
 

Coordinator of Rel. Ed/  
Coordinador de Catecismo  

José M. Morales 
 

Coordinator of Social Services/  
Coordinador de Servicios Sociales  

Santonio Meléndez 
 

Parish Secretary/ Secretaria Parroquial 
Olga E. Morales 

 
Maintenance Engineer/  

Ingeniero de Mantenimiento  
Luis R. Hernández 

 

Office Hours  
 Monday— Thursday 9:00am-8:00pm 

(Closed for Lunch 12:30-1:30pm) 
Friday and Saturday 9:00am-5:00pm 

Sunday 9:00am-12:00pm 
 

Food Pantry/Despensa de Comestibles:  
Thursday/Jueves 9:00am-12:00pm 

 
FaceBook Page:    www.facebook.com/staloysiusparish 

Are you registered with us?    
¿Está registrado con nosotros?   

We would love to serve you better. Please fill in this registration form and place in the collection basket. 
Nos encantaría servirle mejor. Favor de llenar esta forma de registración y póngala en la canasta de la colecta. 

 
 

  Name (Nombre) ______________________________________       Phone (Teléfono) ________________________________________ 
 
   Address  (Dirección) # ________________________________       Cell #  ________________________________________________ 
 

    ___________________________________________________       ______________________________________________________ 
   City /Cuidad   State/Estado                        Zip Code/Zona Postal       Language Spoken at Home / Idioma que habla en su hogar 
 

Email Address/Correo electrónico___________________________________________________________________________________ 
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Stewardship Report 
Reporte de Mayordomía 

 
Sunday/Domingo, June 2-June 3 
        Envelopes (185) $3,096.00 
        loose cash  $853.63 
Give Central donations (9)  $762.50 
Total   $4,712.13 
Budgeted Goal $5,151.40 

 

Thank you for your generosity!  
¡Gracias por su generosidad! 

     You can help the parish be a better steward of its resources 
by using www.givecentral.org to make your regular Sunday 
offering!  
     ¡Puede ayudar a que la iglesia sea 
mejor mayordomo de nuestros recursos use 
www.givecentral.org para hacer sus 
ofrendas semanalmente! 

 The Prayer Shawl Ministry meets 
every Wednesday in the Thiele Center 
from 10am to noon. This group knits and 
crochets prayer shawls while praying 
individually and as a group for the 
recipient of each shawl.  These shawls 
represent a visible symbol of our prayers 

and presence. Shawls have been given to those facing 
challenging times, illness or to celebrate a special 
moment to bring the comfort and warmth of God’s love 
and healing.  
 For more information on how to request a prayer 
shawl please contact the parish office, 773-278-4808. 
  
 El Ministerio Mantas de Oración se reúne todos los 
miércoles en el Centro Pastoral de 10am a medio día. 
Este grupo hace mantas de oración hechos de tejido o de 
ganchillo mientras rezan individualmente y como grupo 
para que el receptor de cada manta.  Estas mantas 
representan un símbolo visible de nuestras oraciones y 
presencia. Las mantas se han dado a aquellos que 
enfrentan tiempos difíciles, enfermedad o para celebrar 
un momento especial para llevar el apoyo y la calidez del 
amor de Dios y la sanación.  
 Para obtener más información en como puede pedir 
una manta de oración, favor de llamar a la  oficina 
parroquial, 773-278-4808. 


